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	 HARTMANN   

111-020-03	 Satz mit Figur 0-2 für Kinder
	 Set with Fig. 0-2 for children
	 Juego con Fig. 0-2 para niños
	 Kit avec Fig. 0-2 pour enfants	
	 Set con Fig. 0-2 per bambini

111-030-03	 Satz mit Figur 2-4 für Erwachsene	
	 Set with Fig. 2-4 for adults		
	 Juego con Fig. 2-4 para adultos		
	 Kit avec Fig. 2-4 pour adultes		  	
	 Set con Fig. 2-4 per adulti

111-030-04	 Satz mit Figur 1-4 für Erwachsene
	 Set with Fig. 1-4 for adults
	 Juego con Fig. 1-4 para adultos
	 Kit avec Fig. 1-4 pour adultes
	 Set con Fig. 1-4 per adulti		

	 TOYNBEE   

111-034-03	 Satz mit Figur 2-4 für Erwachsene	
	 Set with Fig. 2-4 for adults		
	 Juego con Fig. 2-4 para adultos		
	 Kit avec Fig. 2-4 pour adultes		  	
	 Set con Fig. 2-4 per adulti		

111-034-04	 Satz mit Figur 1-4 für Erwachsene
	 Set with Fig. 1-4 for adults
	 Juego con Fig. 1-4 para adultos
	 Kit avec Fig. 1-4 pour adultes
	 Set con Fig. 1-4 per adulti
		

Ohrspekula
Ear Specula
Espéculos auriculares
Spéculums auriculaires
Specoli auricolari
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111-021-00	 Fig. 0	 2,0 mm

111-021-01	 Fig. 1	 3,5 mm

111-021-02	 Fig. 2	 5,0 mm

111-021-03	 Fig. 3	 6,5 mm

111-021-04	 Fig. 4	 7,5 mm

111-035-01	 Fig. 1	 3,0 mm

111-035-02	 Fig. 2	 4,0 mm

111-035-03	 Fig. 3	 5,0 mm

111-035-04	 Fig. 4	 6,5 mm
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	 ZÖLLNER ALUMINIUM

	 schwarz   |   black  |  negro  |  noir  |  nero

111-044-00 	 Satz mit Figur 1-6
	 Set with Fig. 1-6 
	 Juego con Fig. 1-6 
	 Kit avec Fig. 1-6 	
	 Set con Fig. 1-6 

		
	

	

	

111-070-12	 Metallständer
	 Storage rack 	
	 Soporte
	 Support
	 Supporto

	 für 12 Spekulas   |   for 12 ear specula
	 para 12 espéculos auriculares  |  pour 12 spéculums auriculaires  |  per 12 specoli auricolari

Ohrspekula
Ear Specula
Espéculos auriculares
Spéculums auriculaires
Specoli auricolari
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111-044-01	 Fig. 1	 5,5 x 6,5 mm

111-044-02	 Fig. 2	 6,5 x 7,5 mm

111-044-03	 Fig. 3	 7,5 x 8,5 mm

111-044-04	 Fig. 4	 8,5 x 9,5 mm

111-044-05	 Fig. 5	 9,5 x 10,5 mm

111-044-06	 Fig. 6	 10,5 x 11,5 mm
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Polypenschnürer
Polypus Snares
Polipótomos
Serre-nœud pour polypes
Serranodi per polipi

111-100-00	 KRAUSE 				   16,0 cm; 6 2/8"

	 	 offenes Ende   |   open tip  |  punta abierta  |  pointe ouverte  |  punta aperta
	

111-110-00	 KRAUSE-VOSS 				   16,0 cm; 6 2/8"
		
		  geschlossenes Ende   |   closed tip  |  punta cerrada  |  pointe fermée  |  punta chiusa

		  Schnürdraht				   10 m		
	 	 Snare wire
		  Alambre
		  Serre-nœud
		  Filo in acciaio

111-128-03	 0,3 mm

111-128-04	 0,4 mm
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111-210-00	 HARTMANN 				   12,0 cm; 4 6/8"
			 
		  feines Modell   |   delicate model  |  modelo delicado  |  modèle fin  |  modello fino

111-210-01 	 HARTMANN 				   14,0 cm; 5 4/8"		
			 
		  normales Modell   |   regular model  |  modelo regular  |  modèle normal  |  modello normale

111-215-00 	 BUCK 	 Fremdkörperhebel			 11,5 cm; 4 4/8"
			   Foreign body lever
			   Elevador para cuerpos extraños
			   Pince pour corps étrangers
			   Leva per corpi estranei

111-217-00 	 QUIRE 	 Fremdkörperhebel			 10,5 cm; 4 1/8"		
			   Foreign body lever
			   Elevador para cuerpos extraños
			   Pince pour corps étrangers
			   Leva per corpi estranei

Ohrpolypenzangen
Ear Forceps
Pinzas auriculares
Pinces auriculaires
Pinza auricolari
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111-250-08	 HARTMANN-WULLSTEIN 	 85 mm

111-252-08	 HARTMANN-WULLSTEIN  	 85 mm
	

			 

		  HARTMANN 	

111-256-08		  85 mm 

111-256-14		  140 mm

111-258-08	 HARTMANN	 85 mm  		  1 x 2
			 

			 

Ohrpolypenzangen
Ear Forceps
Pinzas auriculares
Pinces auriculaires
Pinza auricolari

1,8 x 8,0 mm

1,8 x 9,0 mm

2,0 x 6,0 mm

Ø 1,0 mm
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		  HARTMANN 	 85 mm
		

111-268-20	 Ø 2,0 mm

111-268-25	 Ø 2,5 mm 	

111-268-30	 Ø 3,0 mm 

111-280-30	 Ø 3,0 mm 	
		

	 	  
111-292-08	 STRUEMPEL	 85 mm

111-298-20	 HARTMANN-HOFFMANN	 85 mm 

	 durchschneidend   |   through-cutting  |  cortante  |  tranchante  |  tagliente

			 
			     	

Ohrpolypenzangen
Ear Forceps
Pinzas auriculares
Pinces auriculaires
Pinza auricolari

2,5 x 6,0 mm

Ø 2,0 mm
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		  MINI-MC GEE 	 80 mm

111-302-08	 glatt; gerade   |   smooth; straight  |  lisa; recta  |  lisse; droite  |  liscia; retta	 	 			 
	

						    
111-304-08	 gerieft; gerade   |   serrated; straight  |  estriada; recta  |  striée; droite  |  con scanalatura; retta   

Mikro-Ohrzängchen
Micro Ear Forceps
Micro pinzas auriculares
Micro-pinces auriculaires
Micro pinze auricolari

3,5 mm

0,6 mm

3,5 mm

0,6 mm
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Mikro-Ohrzängchen
Micro Ear Forceps
Micro pinzas auriculares
Micro-pinces auriculaires
Micro pinze auricolari

			   80 mm

111-314-08	 glatt; gerade   |   smooth; straight  |  lisa; recta  |  lisse; droite  |  liscia; retta

111-310-08	 gerieft; gerade   |   serrated; straight  |  estriada; recta  |  striée; droite  |  con scanalatura; retta

111-318-08 	 gerieft; links   |   serrated; left  |  estriada; izquierda  |  striée; gauche  |  con scanalatura; sinistra

111-322-08 	 gerieft; rechts   |   serrated; right  |  estriada; derecha  |  striée; droite  |  con scanalatura; destra

111-326-08	 gerieft, aufgebogen   |   serrated, bent upwards
		  estriada; curva hacia arríba  |  striée; courbée vers le haut  |  con scanalatura; curva in alto

4,0 mm

0,8 mm

4,0 mm

0,8 mm
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Mikro-Ohrzängchen
Micro Ear Forceps
Micro pinzas auriculares
Micro-pinces auriculaires
Micro pinze auricolari

			   80 mm

111-340-06	 glatt; gerade   |   smooth; straight  |  lisa; recta  |  lisse; droite  |  liscia; retta

111-310-06	 gerieft; gerade  |  serrated; straight  |  estriada; recta  |  striée; droite  |  con scanalatura; retta

111-326-06	 gerieft, aufgebogen   |   serrated, bent upwards
		  estriada; curva hacia arríba  |  striée; courbée vers le haut  |  con scanalatura; curva in alto

111-322-06 	 gerieft; rechts   |   serrated; right  |  estriada; derecha  |  striée; droite  |  con scanalatura; destra

111-318-06 	 gerieft; links   |   serrated; left  |  estriada; izquierda  |  striée; gauche  |  con scanalatura; sinistra

4,0 mm

0,6 mm

4,0 mm

0,6 mm
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Mikro-Ohrzängchen
Micro Ear Forceps
Micro pinzas auriculares
Micro-pinces auriculaires
Micro pinze auricolari

			   80 mm
		
		
		
		

111-344-08	 gerade  |  straight  |  recta  |  droite  |  retta

111-348-08 	 rechts  |  right  |  derecha  |  droite  |  destra

111-352-08 	 links  |  left  |  izquierda  |  gauche  |  sinistra

111-356-08	 aufgebogen  |  bent upwards  |  curva hacia arríba  |  courbée vers le haut  |  curva in alto
 
		

4,0 mm

0,9 mm

1,8 mm
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		  MINI-MC GEE	  80 mm
		
		
		
		

111-344-06 	 gerade  |  straight  |  recta  |  droite  |  retta

111-356-06	 aufgebogen  |  bent upwards  |  curva hacia arríba  |  courbée vers le haut  |  curva in alto

111-348-06 	 rechts  |  right  |  derecha  |  droite  |  destra

111-352-06 	 links  |  left  |  izquierda  |  gauche  |  sinistra

Mikro-Ohrzängchen
Micro Ear Forceps
Micro pinzas auriculares
Micro-pinces auriculaires
Micro pinze auricolari

3,5 mm

0,5 mm

0,6 mm
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Mikro-Ohrzängchen
Micro Ear Forceps
Micro pinzas auriculares
Micro-pinces auriculaires
Micro pinze auricolari

		  MC GEE	 	  		  80 mm
		  		
		  Drahtbiegezängchen  |  Wire bending forceps
		  Pinza para plegar alambre  |  Pince à plier les fils d'acier
		  Pinza per piegare fili metallici

111-366-08 	 abgebogen  |  bent downwards  |  curva hacia abajo  |  courbée vers le bas  |  curva in basso

			 

111-368-08 	 abgebogen  |  bent downwards  |  curva hacia abajo  |  courbée vers le bas  |  curva in basso			 
		

0,8 mm

3,5 mm

0,8 mm
6,0 mm
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		  BELLUCCI 			   80 mm
			 
		  sehr fein  |  very fine  |  muy fina  |  très fine  |  molto delicata 

111-372-08	 gerade  |  straight  |  recta  |  droite  |  retta

111-374-08	 aufgebogen  |  bent upwards  |  curva hacia arríba  |  courbée vers le haut  |  curva in alto

111-376-08  	 links  |  left  |  izquierda  |  gauche  |  sinistra

111-380-08 	 rechts  |  right  |  derecha  |  droite  |  destra

Mikro-Ohrscheren
Micro Ear Scissors
Micro tijeras auriculares
Micro-ciseaux auriculaires
Micro forbici auricolari

4,0 mm
0,8 mm
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Mikro-Ohrzängchen
Micro Ear Forceps
Micro pinzas auriculares
Micro-pinces auriculaires
Micro pinze auricolari

 		  DIETER	   		  90 mm
		
		  Hammerkopfzängchen  |  Malleus Nipper
		  Pinza para cabeza del maléolo  |  Pince pour l'os marteau  |  Pinza per testa del martello

111-386-08	 gerade; aufwärts schneidend	
	 straight; cutting upwards  |  recta; corte hacia arriba  |  droite; tranchante en haut  |  retta; tagliente in alto

111-388-08	 gerade; abwärts schneidend
	 straight; cutting downwards  |  recta; corte hacio abajo  |  droite; tranchante en bas  |  retta; tagliente in basso

111-387-08	 gerade; rechts schneidend
	 straight; right cutting  |  recta; corte hacia derecho  |  droite; tranchante à droite  |  retta; tagliente a destra

111-389-08	 gerade; links schneidend 
	 straight; left cutting  |  recta; corte hacia izquierda  |  droite; tranchant à gauche  |  retta; tagliente a sinistra 
   

1,3 
mm

1,3 
mm
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		  CITELLI 	 75 mm			 
			 

111-500-02	 2 mm	

111-500-03	 3 mm	   

1/1

		  BEYER 	 95 mm			 
			 

111-502-19 	 2 mm 	   

1/1

	
		  KERRISON	 9,5 cm; 3 3/4"		
				  

111-506-03	 3 x 3 mm 		
	
111-506-04	 4 x 4 mm 		

111-506-05	 5 x 5 mm 		
	
111-506-06	 6 x 6 mm 		
	  
		
		
		
		
 1/1
       	
			 

Antrumstanzen
Antrum Punches
Pinza para seno maxilar
Pince pour sinus maxillaire
Pinze per seno mascellare
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Ohrküretten
Ear Curettes
Curetas auriculares
Curettes auriculaires
Curette auricolari

			   BUCK  						      15,0 cm; 6"                        

	

stumpf   |   blunt  |  romo  |  mousse  |  smusso					    scharf   |   sharp  |  agudo  |  pointu  |  acuto

gerade   |   straight	 gebogen   |   curved 					    gerade   |   straight		 gebogen   |   curved
recta   |   droite        	 curva   |   courbe      				   recta   |   droite           	 curva   |   courbe		
retta					   curva 						     retta			  curva
	

111-503-00            	 111-510-00		  Fig. 000		  111-513-00            	 111-520-00   	

111-504-00 				  111-511-00		  Fig. 00		  111-514-00		  111-521-00	

111-505-00				  111-512-00		  Fig. 0 		  111-515-00		  111-522-00

111-505-01				  111-512-01 		  Fig. 1		  111-515-01		  111-522-01

111-505-02				  111-512-02 		  Fig. 2 		  111-515-02		  111-522-02

111-505-03				  111-512-03 		  Fig. 3 		  111-515-03		  111-522-03

111-505-04				  111-512-04		  Fig. 4 		  111-515-04		  111-522-04

1/1

			   SHAPLEIGH 					     15,0 cm; 5 7/8"
	
	
	
	
111-526-01	 Fig. 1			   111-526-02	 Fig. 2

1/1

111-528-13	 LANGENBECK					    13,0 cm; 5 1/8"  
			 
			   stumpf  |  blunt  |  romo  |  mousse  |  smusso

1/1



Art.Nr.   	 Beschreibung | Description	 Size 	 Spez.

   TONTARRA Medizintechnik GmbH · www.tontarra.de111 · 18

111

111-530-18 	 BARTH 					     18,0 cm; 7 1/8"
	
	
	
	

1/1

111-532-15 	 JANSEN 					     16,0 cm; 6 2/8"

	 scharf   |   sharp  |  aguda  |  pointue  |  acuta

1/1

	 BILLEAU                          				    16,5 cm; 6 4/8"

111-540-01	 Fig. 1		  111-540-03	 Fig. 3

111-540-02  	 Fig. 2

1/1

111-546-12 	 GROSS 					     13,0 cm; 5 1/8"  
			
		 stumpf   |   blunt  |  romo  |  mousse  |  smusso

1/1

111-556-16 	 ZAUFAL					     16,5 cm 6 4/8"
		
	 Ohrhebel   |   Foreign body lever 
	 Elevador para cuerpos extranos  |  Levier anse auriculaire  |  Leva per corpi estranei  

1/1

Ohrküretten
Ear Curettes
Curetas auriculares
Curettes auriculaires
Curette auricolari
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111-550-16 	 HARTMANN 					     16,5 cm; 6 4/8"

	 scharf   |   sharp  |  agudo  |  pointue  |  acuto

1/1

	 DAY	 17,0 cm; 6 6/8"

111-560-01	 1,5 mm 		  111-560-02  	 2,5 mm

1/1

	 WAGENER	 14,0 cm; 5 4/8"

111-588-01	 4,0 mm			   111-588-05		 2,0 mm

111-588-02  	 3,5 mm			   111-588-06  	 1,5 mm

111-588-03	 3,0 mm			   111-588-07		 1,0 mm	

111-588-04  	 2,5 mm

1/1

	  LUCAE					     14,0 cm; 5 4/8"

111-606-01	 Fig. 1	 2,0 mm		

111-606-02  	 Fig. 2	 3,0 mm

111-606-03	 Fig. 3	 4,0 mm                

1/1

Ohrhäkchen
Ear Hooks
Ganchitos auriculares
Crochets auriculaires
Uncini auricolari
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111-615-16 	 POLITZER 									        16,0 cm; 6 2/8"
		
	 Nadel horizontal   |   Needle horizontally
	 Aguja en posición horizontal  |  Aiguille horizontale  |  Ago orizontale

1/1

111-616-16 	 POLITZER 									        16,0 cm; 6 2/8"
					  
	 Nadel vertikal   |   Needle vertically
	 Aguja en posición vertical  |  Aiguille verticale  |  Ago verticale

1/1

111-618-18 	 LUCAE 					     18,0 cm; 7 1/8"
					  
	 Nadel vertikal   |   Needle vertically
	 Aguja en posición vertical  |  Aiguille verticale  |  Ago verticale

1/1

111-619-18 	 LUCAE 									        18,0 cm; 7 1/8"
		
	 Nadel horizontal   |   Needle horizontally
	 Aguja en posición horizontal  |  Aiguille horizontale  |  Ago orizontale

1/1

Parazentesenadeln
Tympanum Needles
Agujas para tímpano
Aiguille paracentèse
Strumenti per corpi estranei
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Mikro-Ohrhäkchen; Mikro-Ohrnadeln
Micro Ear Hooks; Micro Ear Needles
Micro ganchitos auriculares; Micro agujas auriculares
Micro-crochets auriculaires; Micro-aiguilles auriculaires
Micro uncini auricolari; Micro aghi auricolari

   	 BARBARA	 16,0 cm; 6 2/8"

111-636-06 	 0,6 mm		
				    25°
111-636-10	 1,0 mm		

  	 BARBARA	 16,0 cm; 6 2/8"

111-637-03	 0,3 mm	  	 111-638-03	 0,3 mm	    

111-637-06	 0,6 mm		  111-638-06	 0,6 mm	   

111-637-10	 1,0 mm		  111-638-10	 1,0 mm  

111-637-12	 1,2 mm		  111-638-12	 1,2 mm	   

111-637-15	 1,5 mm		  111-638-15	 1,5 mm	   

111-637-20	 2,0 mm		  111-638-20	 2,0 mm	

111-637-25	 2,5 mm		  111-638-25	 2,5 mm	  

   	 BARBARA	 16,0 cm; 6 2/8"

111-639-06 	 0,5 mm		

111-639-10	 1,0 mm

  		  16,0 cm; 6 2/8"

111-640-00	 BARBARA	  	 111-640-01	 BARBARA
	
		
	

111-640-02 	 BARBARA		  111-640-03 	 ROSEN
 	

45° 90°
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Mikro-Ohrhäkchen; Mikro-Ohrnadeln
Micro Ear Hooks; Micro Ear Needles
Micro ganchitos auriculares; Micro agujas auriculares
Micro-crochets auriculaires; Micro-aiguilles auriculaires
Micro uncini auricolari; Micro aghi auricolari

							      16,0 cm; 6 2/8"

		  aufgewinkelt   |   bent upwards		  abgewinkelt   |   bent downwards
		  angulado hacia arriba  |  coudé en haut		  angulado hacia abajo  |  coudée en bas    
	 	 angolata in alto				   angolato
		  					 
111-648-03 	 0,3 mm	  		  111-649-03	0,3 mm	   

111-648-06	 0,6 mm				   111-649-06	0,6 mm	  

111-648-10 	 1,0 mm				   111-649-10	1,0 mm	 

		  MC-GEE  										        16,0 cm; 6 2/8"

		  aufgewinkelt   |   bent upwards		  abgewinkelt   |   bent downwards
		  angulado hacia arriba  |  coudé en haut		  angulado hacia abajo  |  coudée en bas    
	 	 angolata in alto				   angolato

111-652-05  	 0,5 mm				   111-653-05	0,5 mm	  

111-652-10	 1,0 mm				   111-653-10	1,0 mm

		  BARBARA											         15,5 cm; 6 1/8"

		  aufgewinkelt   |   bent upwards		  abgewinkelt   |   bent downwards
		  angulado hacia arriba  |  coudé en haut		  angulado hacia abajo  |  coudée en bas    
	 	 angolata in alto				   angolato

111-654-00						    111-654-01

		  ROSEN											         15,0 cm; 5 7/8"
	
		
	
111-666-30	 Fig. 1   Ø 3,0 mm 		  111-666-16	Fig. 5   Ø 1,6 mm 	

111-666-28	 Fig. 2   Ø 2,8 mm		  111-666-14	Fig. 6   Ø 1,4 mm
	

111-666-26	 Fig. 3   Ø 2,6 mm 		  111-666-10	Fig. 7   Ø 1,0 mm

111-666-20	 Fig. 4   Ø 2,0 mm 

90° 90°
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Mikro-Ohrmesser
Micro Ear Knives
Micro cuchillos auriculares
Micro-couteaux auriculaires
Micro coltelli auricolari

111-671-16	 PLESTER 				    					     15,0 cm; 5 7/8"
											         Ø 3,5 mm
		 Lappenmesser   |   Flap Knife 
	 Cuchillo para lóbulos  |  Couteau lobaire  |  Coltello per lobi		    

111-672-16	 TABB 				    					     15,5 cm; 6 1/8"
											       
		 Schleimhautmesser    |   Mucosa Knife 
	 Cuchillo para mucosa  |  Couteau pour muqueuse  |  Bisturi per mucosa	

111-675-16	 WULLSTEIN		   			   15,5 cm; 6 1/8"
			   				  
		 Sichelmesser    |   Sickle Knife 
	 Cuchillo de hoz   |  Synéchiotome  |  Coltello falcato come sinechia 	

111-676-16	 SCHUKNECHT	 	  					     14,5 cm; 5 6/8"
			   				  
	 Sichelmesser    |   Sickle Knife 
	 Cuchillo de hoz   |  Synéchiotome  |  Coltello falcato come sinechia 	
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		  FISCH	 15,5 cm; 6 1/8" 

111-686-01	 Fig. 1						      nach rechts abgewinkelt   |   angled to right 
									         angulada por derecha   |   coudée vers la droite 
									         angolata a destra

111-686-02	 Fig. 2						      nach links abgewinkelt   |   angled to left
									         angulada por izquierda   |   coudée vers la gauche
									         angolata a sinistra

111-686-03	 Fig. 3						      nach rechts abgewinkelt   |   angled to right 
									         angulada por derecha   |   coudée vers la droite 
									         angolata a destra

111-686-04	 Fig. 4						      nach links abgewinkelt   |   angled to left
									         angulada por izquierda   |   coudée vers la gauche
									         angolata a sinistra

	 HOUSE	 15,5 cm; 6 1/8"

111-688-35	 3,5 mm

111-688-40	 4,0 mm

111-688-45	 4,5 mm

111-688-50	 5,0 mm  

Mikro-Dissektoren; Mikro-Messsonden
Micro Dissectors; Micro Measuring Rods
Micro disecadores; Micro sondas para medir
Micro-dissecteurs; Micro-sondes pour mesurer
Micro dissettori; Micro sonde per misurare
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	 HOUSE 						       14,5 cm; 5 6/8"
			
		 leicht gebogen   |   slightly curved   |   curvada ligeramente   |   coudée ténue   |   curvata legermente

111-701-01			  1,2 mm	 1,0 mm

	
111-701-02			  1,8 mm    	 1,5 mm

	 HOUSE 						      14,5 cm; 5 6/8"
	
	 stark gebogen   |   strongly curved   |    curvada fuerte    |   coudée forte   |   curvata forte
			

111-703-01			  1,2 mm	 1,0 mm

111-703-02			  1,8 mm	 1,5 mm

			  HARTMANN	 15,0 cm; 5 7/8"

111-848-01	 Fig. 1

111-848-02	 Fig. 2

111-848-03	 Fig. 3

Küretten; Ohrkatheter
Curettes; Ear Catheters
Cucharillas; Sondas auriculares
Curettes; Sondes auriculaires
Cucchiai; Sonde auricolari
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111-852-00	 HARTMANN C 128                   

111-852-01	 HARTMANN C1 256

111-852-02   	  HARTMANN C2 512

111-852-03	 HARTMANN C3 1024

111-852-04	 HARTMANN C4 2048   

111-852-05	 HARTMANN C5  4096   

Stimmgabeln
Tuning Forks
Diapasónes
Diapasons
Diapason
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111-853-00	 LUCAE C 128

111-853-01	 LUCAE C1 256

111-853-02	 LUCAE C2 512

111-853-03 	 LUCAE C3 1024                                 

111-853-04	 LUCAE C4 2048   

111-853-05	 LUCAE C5 4096                             

Stimmgabeln
Tuning Forks
Diapasónes
Diapasons
Diapason
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Stimmgabeln
Tuning Forks
Diapasónes
Diapasons
Diapason

111-854-00	 HARTMANN/ FRENCH C2 16                     

111-854-01 	 HARTMANN/ FRENCH C1 32

111-854-02	 HARTMANN/ FRENCH C 64

111-854-03	 HARTMANN/ FRENCH C 128                                 

111-854-04	 HARTMANN/ FRENCH C1 256
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Stimmgabeln
Tuning Forks
Diapasónes
Diapasons
Diapason

111-856-02	 ALUMINIUM C 128

111-856-03	 ALUMINIUM C1 256

111-856-04	 ALUMINIUM C2 512

111-856-05	 ALUMINIUM C3 1024                                 

111-856-06	 ALUMINIUM C4 2048  
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Stimmgabeln
Tuning Forks
Diapasónes
Diapasons
Diapason

111-860-00	 RYDEL-SEIFFER	 C 64/ C 128 			

	 mit Dämpfer und Fuß   |   with damper and socket
	 con sordina y pedestal  |  avec sourdine et socle  |  con sordina e zoccolo

111-858-10	 LUCAE 		  C 128 			 
	
	 verschiebbar bis h   |   moveable up to h
	 regulable hasta h  |  réglable jusqu'à h  |  regolabile fino a h

111-858-05	 HARTMANN 		  C 128			 

	 verschiebbar bis h   |   moveable up to h
	 regulable hasta h  |  réglable jusqu'à h  |  regolabile fino a h

111-899-00	 256 Hz 		  für neurologische Untersuchungen; mit Hammer; Nadelrad; Pinsel und Nadel
				   for neurosurgery with hammer; pinwheel; brush and needle
				   para neurocirugía con martillo; rueda con espinas; cepillo y aguja
				   pour les eramens neurologiques; avec marteux; roue aux épingles; brosset et aiguille
				   per neurochirurgia con martello; algesimetro; penello ed ago

h a g f e d c

h a g f e d c
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111-880-00	 POLITZER 

		  mit 3 Nasenoliven   |   with 3 nasal olives 
	 	 con 3 olivas nasales  |  avec 3 olives nasales  |  con 3 olive nasali 

			 
		  bestehend aus/consisting of
		  compuesto de   |   composé de   |   composto da:
		  111-880-01 / 111-880-15 / 111-880-17 / 111-880-22 / 111-880-33

111-880-01	 POLITZER 	

		  Gummibirne alleine   |   Rubber bulb only
		  Pera de goma suelta  |  Poire en caoutchouc seule  |  Pera in gomma sola

111-880-04	 POLITZER	  				    Ø 4,0 mm
	
		  Ohrolive   |   Ear olive  |  Oliva auricular  |  Olive auriculaire  |  Oliva auricolare

		  POLITZER 		
	
	 	 Nasenolive   |   Nose olive  |  Oliva nasal  |  Olive nasale  |  Oliva nasale
	
	
111-880-15	 Ø 15,0 mm

111-880-17	 Ø 17,0 mm

111-880-22	 Ø 22,0 mm

111-880-30	 POLITZER 	

		  Einsteckkonus   |   Connecting nozzle
		  Cono de conexión  |  Embout conique de raccordement  |  Cono di connessione

Luftduschen
Air Bags
Insufladores de aire
Insufflateur d’air
Insoffiatore d’aria
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111-882-00	 KABIERSKE 	

	 mit 3 Kanülen und Gummiball   |   with 3 cannulas and rubber bulb			 
	 con 3 cánulas y pera de goma  |  avec 3 canules et poire en caoutchouc 			 
	 con 3 cannule e pera di gomma

111-882-01	 KABIERSKE 	

	 Ventilball   |   Valve rubber bulb
	 Pera de goma  |  Poire en caoutchouc avec valve  |  Pallone in gomma con valva

111-882-02	 KABIERSKE 					     30 ccm

	 Ersatzflasche   |   Spare bottle
	 Frasco suelto  |  Flacon de rechange  |  Bottiglia di ricambio

	 KABIERSKE 	

	 Kanüle   |   Cannula  |  Cánula  |  Canule  |  Cannula

111-882-08							      8,0 cm; 3"

111-882-11							      11,0 cm; 4"

111-882-13							      13,0 cm; 5"

Pulverbläser
Atomizers
Pulverizadores
Lance-poudres
Insoffiatore

111-882-01

111-882-02
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	 mit Teller und 2 Saugansätzen
	 with protection disc and 2 irrigation tips
	 con disco protector y 2 puntas
	 avec plasque de protection et 2 pointes
	 con disco prottetivo e 2 punte

111-888-05	 50 ml
111-888-10	 100 ml

	 Spritze
	 Syringe
	 Jeringa
	 Seringue
	 Siringhe

	 allein   |   only  |  sola  |  seul  |  solo

111-888-90	 50 ml
111-888-95	 100 ml

	 Spülansatz	
	 Irrigation adapter
	 Adaptador de irrigación 
	 Adaptateur á irrigation
	 Adattore per lavaggio

111-888-01		

111-888-02		

111-888-03	 Schutzteller
	 Protecting disc
	 Disco protector
	 Plaque de protection
	 Disco protettivo

Ohrspritzen
Ear Syringes
Jeringas auriculares
Seringues auriculaires
Siringhe auricolari
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111-881-00	 selbstfüllend komplett in Kunststofftasche
	 self filling in plastic pouch
	 auto-rellena en bolsa plástica
	 remplissage automat plastique
	 auto-riempente in borsa di plastica

		

111-888-00	 Verbindungsschlauch                       		
	 Flexible tube                        	
	 Tubo de connexión
	 Tube de connection
	 Tubo di connessione

	 für Ohrspritze   |   for ear syringe  |  para jeringa auricular  |  pour seringue auriculaire  |  per siringhe auricolari
	
111-888-09	 Ventilaufsatz	
	 Valva attachment
	 Válvula de conexión
	 Soupape
	 Valvola di connessione

	 für Ohrspritze   |   for ear syringe  |  para jeringa auricular  |  pour seringue auriculaire  |  per siringhe auricolari

111-888-06	 Saugansatz	
	 Suction nozzle
	 Pieza de succión
	 Embout d'aspiration
	 Aspiratore

	 für Ohrspritze   |   for ear syringe  |  para jeringa auricular  |  pour seringue auriculaire  |  per siringhe auricolari

111-888-07	 Metallolive	
	 Metal olive
	 Oliva metálica
	 Olive en métal
	 Oliva en metallo

	 für Ohrspritze   |   for ear syringe  |  para jeringa auricular  |  pour seringue auriculaire  |  per siringhe auricolari

111-888-04	 Gewindeansatz	
	 Threaded tip
	 Punta de rosca
	 Pointe filetée
	 Punta filattata
	
	 für Ohrspritze   |   for ear syringe  |  para jeringa auricular  |  pour seringue auriculaire  |  per siringhe auricolari

Ohrspritzen
Ear Syringes
Jeringas auriculares
Seringues auriculaires
Siringhe auricolari


